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Check the website www.gherman.yucom.be for the latest version of the pièce. This copyt v* 1 



Note 



The movement ideas and the ' speech' delivery are the main components of this pièce. How to link 
flexible movements to mechanical ones? Playing the instrument or singing could be still perceived as the 
continuation of the speech. The 'music' itself should be perceived more as a speech about concrète facts 
after a while. The performers should find a way to break the 'e^awe'feelings the small mélodies may 
produce on the audience. The connections between speaking and playing/singing are therefore very 



This pièce was conceived in such way to be easily adapted for portable mélodie instrument(s) 
and/or voice(s) ad libitum. Transpose if necessary. 

Suggested combination: 

performer 1. Mélodie instrument (+possibly little percussion instrument/s)! 
performer 2. Voice (to singj 

The l st performer may use very small percussive instrument(s). 
Fermatas value: .A, > r\ > m 

You are free: 

• to Share -- to copy, distribute, display, and perform the work 

Under the following conditions: 



sensitive. 



© 
® 



Attribution. You must attribute the work in the manner specified by the 
author or licensor. 



Noncommercial. You may not use this work for commercial purposes. 




No Derivative Works. You may not alter, transform, or build upon this 
work. 



• For any reuse or distribution, you must make clear to others the license terms of this work. 

• Any of thèse conditions can be waived if you get permission from the copyright holder. 



Your fair use and other rights are in no way affected by the above. 
This is a human-readable summary of the Légal Code (the full license) 



! Before any public performance a déclaration must be sent to your national author's society. 



Mouvements - version 1 



http://www.gherman.yucom.be 



aljn.gherman@gmail.com 



TO PERFORMERS 

1. ON stage, with hard (noisy) shoe soles, 
move and walk only when speaking, freeze 
totally in between or play notes if indicated so 

2. OUT of stage, in an adjacent room/hall 

but separated by wall(s) and door(s), with hard 
(noisy) shoe soles. If performed in a large hall, 
use amplification if necessary. 



Mouvements 

based on Internet search results 



alin Gherman 

(M98I)opus7I 



Staging directions written 
in tfiis Font and boxed 



ACTUAL PITCH 



1 

1 II II 



immobile 



develop Facial 
expressions 



Jfjfparcelled out, 
very intelligibly 
& slightly slowly 



«0* 



percussive sound produced 
by the performer ad lib., 
always breaks the speech 
I 



1 



FREEZE, stare at tfie audience 
A 



Les neuro- 



(bi)* 



simile, produce the same 
sound or change it each 
time when a new mouth 
shaped syllable appears, 
produce the same sound 
for identic syllables 

i 



-biologistes ont découvert chez ^ es ^ 



simile 



2 

1 II 



i 



1 



les oiseaux chanteurs qui 



(mi) 



migrent la 



(nu) 



-, • , (veau) 
nuit une aire, du cer- ' 7 



3 

1 II 



-veau spécialisée dans la vision 



(et) 



et le vol de nuit. 



(e) 



vol de nuit. 



(e) 



4 

1 II 



Elle leur permettrait de se di- 



(ri) 



-riger en fonction des étoiles 



(e) 



et de détecter visuellement le 



5 

1 II 



1^ 



i 



champ 



(ma) 



magnétique de la Terre 



(gra) 



grâce à des molécules photoréceptrices 



6 



II 



dont la sensibilité à la lumière 



(e) 



2 II II 



est modulée par le champ. 



(pou)\ 



I 

Y 



Pour migrer de nuit sans se 



start to WALK normally and sligRtly irregularly 
at sucR distance tHat the audience near you 

From Far away and approximately pp 



7 



I II 



on instrument/to sing 
ord. 

= 5p (1-v.) 



*** f7\ 



m 



(sempre 
l.v.) 



tromper 



| (walRing) | 



des milliers de kilomètres, les oiseaux ont besoin de visualiser leur 



vol et 



||\%»»%»WVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVV^ 



* (7)i>= just prépare the mouth shape as you would say "bi", silentlv . ** The starting tempo must be adjusted to the speech delivery : approx. T°+/- J=56. Aeeelerate 
until T°+/- J=132 progressively. *** The clef signature is valid for ail following 5 lines staves. The rythms should be considered slightly irregular. 
D Copyright 2008 by Alin GHERMAN, Bern. Some rights reserved under the Creative commons licence. http://creativecommons.Org/licenses/by-nc-nd/2.5/ 



Mouvements - version 1 



DIMINISH the intensity and ACCELERATE the speech deliverv progressive^ as well as the Tempo 
ofthe musical parts in order to reach the following limits. (see bellow) 



de naviguer selon les et le champ magnétique de la 



De récentes recherches avaient suggéré que 



| (walKjng) | 



tfie sound produced bu walKing becomes doser and louder, 
walfi also raster and fasler witfiout running 



||>VVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVV^ 




les oiseaux étaient dotés de molécules 



à l'intérieur système visuel qui transcrivent les infor-magné- 



(crescendo and doser...) 



||>VVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVV^ 



10 



ff 



fast 



-tiques en-dication 



Des satelli-communication, réseau 



et détecteurs appliqués dos 



(crescendo and doser...) 



||>VVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVV^ 



11 



f (sempre diminuendo) 



/intense senza dim. 



oiseaux 



0 



suivre temps réel mouvements sauvages lors de leurs migrations annuelles, dans le cadre d'un 



(crescendo and doser...) 



M vvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvv 



12 



(inf) (sempre diminuendo) 

(mf) very fast 



PP 



projet proposé par 



' Ce plan de millions francs** pourrait fournir système d'alerte rapide crucial pour le 



(crescendo and doser...) 



mf add a Few irregular little interruptions 



|| vvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvv 



13 



m. 



+/-J=132 

J^fsub — — — > s.p./con poco soffio 



• mfsub. 



virus hautement pathogène de 



déployant terrain nationales et internationales 



(crescendo and doser...) 



jmolto agitato (crescendo and doser) 



|| VVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVV^ 



If you are singing or playing a wind or brass instrument, intone the speech on the indicated piteh. 
"francs" may be replaced by "euro" or "dollars" freely 



The following pages of the document are 
NOT INCLUDED in this free PREVIEW. 



Contact Alin GHERMAN to obtain the full SCORE. 
alin_gherman(at)yahoo.com 




www.gherman.yucom.be 



